ENGLISH Instructions For Use
Indications for use
This product is intended for use in orthodontic treatment.
Warmngs

Brackets are for single use only. Use of recycled brackets may compromise material integrity, bond
strength, patient safety and overall product performance.

*  Due to the hardness of ceramic brackets, bonding brackets in occlusion should be avoided to
prevent wearing of enamel surfaces during all phases of treatment.

*  Deep bite cases should be opened prior to bonding with Clarity™ ADVANCED Ceramic Brackets
to prevent wearing of enamel surfaces. Unitek™ Elastomeric Ligatures with Guard are designed to
help protect opposing tooth surfaces from occlusal interference and from potential enamel wear.
Bite plates and other intrusion mechanics may also be necessary to prevent bracket to tooth contact.
Indications for using Unitek Elastomeric Ligature with Guard modules include deep bite cases,
protection of cusp tips during retraction and situations in which tooth to bracket contact is possible
during finishing.

* Instruct patients not to chew or bite on hard substances such as hard candy, ice, carrots, etc.
Careful and thorough patient instruction is a key to avoiding appliance or enamel damage.

* Bonding of ceramic brackets to compromised teeth (i.e., with large restorations, peg laterals or
preexisting conditions) can increase the risk of tooth damage.

* Bonding to porcelain crowns or facings may cause chipping or breakage of the crown or facing
during treatment or debonding.

* ltis recommended to debond Clarity ADVANCED Ceramic Brackets using a Unitek™ Self-Ligating
Bracket Debonding Instrument, REF 804-170. No other debonding instrument is recommended to
debond Clarity ADVANCED brackets. Doing so may result in fractured tie-wings, losing fractured
portions of bracket in patient's mouth, or tooth damage.

* |tis recommended to debond Clarity ADVANCED brackets with the archwire in place and ligated.
However, if debonding is done without a ligated archwire, extra precautions need to be taken to
assure that bracket parts are held securely.

* |fabracket fractures during treatment or debonding, use a diamond bur to carefully remove the
ceramic parts. Failure to follow the correct debonding procedure may lead to tooth damage.

Bracket Identification and Bracket Positioning

Clarity ADVANCED brackets are identifiable by a color coded recessed distal gingival dot.

* Colored reference markers provide vertical and horizontal visual guidance for bracket positioning.
These reference markers are water soluble.

* Itis recommended that the patient brush after bonding, but before the placement of the archwire to
remove the reference markers.

Bracket Bonding

Remove adhesive flash at bonding to minimize staining of the adhesive and reduce the risk of bracket

breakage during the debonding procedure. Clarity ADVANCED brackets feature mechanical retention on

the bonding base. No special primers or pretreatments are necessary.

Clarity ADVANCED brackets can be used with traditional direct or indirect bonding methods. No change

in bonding technique is necessary. For bonding procedures please follow the adhesive manufacturer's

recommendations. When placing Clarity ADVANCED brackets, it is suggested that the bracket be placed

in a sliding motion, occlusal to gingival, forcing excess adhesive to the incisal edge of the bracket for easier

clean-up. Care must be taken when cleaning up adhesive flash so as not to disturb the final positioning
before adhesive curing. Before placing the archwire, patient should brush to remove the reference markers.

Debonding Instruments

Use the recommended Unitek Self-Ligating Bracket Debonding Instrument, REF 804-170, to debond the

Clarity ADVANCED bracket.

Important: Clean the jaws of the Unitek Self-Ligating Bracket Debonding Instrument after debonding

each bracket to ensure even contact and force distribution.

Debonding Procedure

Note: It is recommended to debond Clarity ADVANCED brackets with the archwire in place and ligated

(Figure 1a: Squeeze debond procedure on archwire (1b) position of tool and (1c) rocking motion).

However, if necessary, single brackets may be debonded with the archwire removed (Figure 2a: Squeeze

debond procedure without archwire (2b) position of tool and (2c) rocking motion).

1) Remove adhesive flash around base of bracket to be debonded. Note: Failure to remove flash
around bracket base, especially on the mesial-distal sides, may result in incomplete debonding.

2) Place the centering guide of the Unitek Self-Ligating Bracket Debonding Instrument vertically into
the center of the bracket, perpendicular to the archwire slot. Be sure that the inner ledges of the
instrument are symmetrically positioned against the tie-wings of the bracket.

3) Gently squeeze instrument handles until the Clarity ADVANCED bracket collapses. Gently rock
the bracket in the mesial or distal direction to completely separate the bracket from the enamel,
if necessary.

Note: Extra caution should be taken when debonding without the archwire in place. Maintain the hold on

the bracket to keep the debonded bracket parts in the instrument tips.

Bracket Rebonding Procedure

In the case of a spontaneous bond failure, it may be necessary to rebond a bracket. The following steps

are recommended:

1. Carefully inspect the bracket for any damage. Brackets that have fractured through the vertical
debonding slot cannot be rebonded and must be replaced. If a tie-wing is cracked, replace the
bracket.

. Remove any excess adhesive. Extra care must be taken to prevent chipping or breaking of the
bracket. Use a hand scaler to remove any excess flash from around the edges of the bracket.

Do not use a bur. Do not attempt to scrape adhesive from the base of the bracket or attempt
to micro-etch the adhesive as this may damage the bracket’s bonding surface.

. If the bracket has been contaminated (e.g., moisture), rinse the bracket in isopropy! alcohol and
allow to dry.

4. Prepare the tooth surface and bond the bracket using the procedure as described by the adhesive

manufacturer.

Torquing Precautions

Clarity ADVANCED brackets are capable of withstanding all normal torque requirements. However, care

should be taken when making large torquing activations since large corrections with full size stainless

steel wires may result in bracket failure and should be avoided.

FRANCAIS Mode d’emploi

Indications d’emploi

L'utilisation de ce produit est indiquée dans le cadre d’un traitement orthodontique.

Avertissements

*  Les brackets sont a usage unique exclusivement. L'utilisation de brackets usagés peut comprometre
lintégrité des matériaux, la force de collage, la sécurité du patient et la performance du produit.

* Enraison de la dureté des brackets en céramique, éviter les interférences occlusales pour prévenir
I'usure de 'émail pendant la durée du traitement.

* Avant de coller les brackets Clarity™ ADVANCED en céramique, les supraclusions devront étre
réduites pour prévenir toute usure de I'émail. Les ligatures élastomériques avec protection Unitek™
sont congues pour protéger les dents antagonistes de toute interférence occlusale et de 'éventuelle
usure de 'émail. Des cales occlusales ou d'autres systémes intrusifs peuvent aussi étre nécessaires
pour empécher tout contact entre les brackets et les dents. L'utilisation des ligatures élastomériques
avec protection Unitek est indiquée dans les cas de supraclusion, de protection des cuspides
pendant la phase de rétraction ou dans toute situation ot les contacts dents-brackets sont possibles
pendant la phase de finition.

 Aviser au patient de ne pas méacher ni mordre de substances dures (bonbons durs, glace, carottes,
etc.). Informer le patient de maniére claire et précise est la meilleure maniére d'éviter d'abimer
I'émail et le dispositif.

* Le collage de brackets en céramique sur des surfaces ayant subi d'importantes restaurations, ayant
des pathologies existantes ou en cas de microdontie des incisives latérales peut augmenter le risque
de Iésions dentaires.

* Lecollage sur de la porcelaine ou des jaquettes peut écailler ou rompre la couronne ou la jaquette
pendant le traitement ou la dépose.

* llestconseillé de décoller les brackets en céramique Clarity ADVANCED avec ['instrument pour la
dépose des brackets autoligaturants Unitek™ (réf. 804-170). L'utilisation d'un autre instrument pour la
dépose des brackets Clarity ADVANCED est déconseillée car les fixations 4 ailette pourraient se rompre,
e patient pourrait retrouver des fragments de brackets dans sa bouche ou subir des Iésions dentaires.

* Ilest conseillé de procéder & la dépose des brackets Clarity ADVANCED avec I'arc en  place et
ligaturé. Cependant sila depose est réalisée sans arc ligaturé, des précautions suf
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sans I'arc (Figure 2a: Procédure de dépose et serrage sans arc, position de I'instrument (2b) et
balancement (2c).
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Retirer l'excés d'adhésif autour de la base du bracket & décoller. Remarque : le non-retrait de l'excés
d'adhésif autour du bracket, en particulier sur les faces mésiodistales, peut causer une dépose incompléte.
Placer le dispositif de guidage de Iinstrument pour la dépose des brackets autoligaturants Unitek
verticalement au centre du bracket et perpendiculaire a la fente destinée a I'arc. Vérifier que les rebords
intérieurs de I'instrument sont positionnés de fagon symétrique contre les fixations a ailette du bracket.
Serrer doucement les poignées de I'instrument jusqu’a ce que le bracket Clarity ADVANCED tombe.
Faire basculer doucement le bracket en direction mésiale ou distale pour séparer completement le
bracket de 'émail, si nécessaire.

Remarque : Prendre garde lors de la dépose sans l'arc. Continuer a tenir le bracket pour conserver les
parties décollées du bracket au bout de l'instrument.

Procédure de recollage des brackets _ ) )

En cas d'échec spontané du collage, il peut étre nécessaire de recoller un bracket. Les étapes suivantes
sont recommandges :

1.

3.
4

Veérifier 'absence de détérioration du bracket. Les brackets présentant une fracture sur la fente
verticale ne peuvent étre recollés et doivent étre remplacés. Si une fixation a ailette est fissurée,
remplacer le bracket.

. Enlever tout excés d’adhésif. Prendre garde afin de ne pas écailler ni casser le bracket. Utiliser un

détartreur manuel pour retirer I'excés d'adhésif autour du bracket. Ne pas utiliser de fraise. Ne

pas tenter de gratter I'adhésif a la base du bracket ni de décaper I'adhésif afin de ne pas
endommager la surface de collage du bracket.

Si le bracket a été contaminé (par ex. par de I'humidité), le rincer a I'alcool isopropylique et laisser sécher.
Préparer la surface de la dent et coller le bracket selon le procédé décrit par le fabricant de 'adhésif.

Précautions de couple

Les brackets Clarity ADVANCED peuvent résister a toute condition normale de couple. Cependant, il faut
prendre garde lors de fortes activations de couple car des rectifications effectuées avec des gros fils en
acier inoxydable peuvent entrainer une défaillance du bracket ; elles doivent donc étre évitées.

DEUTSCH Gebrauchsanweisung

Indikationen
Dieses Produkt ist fiir Kieferorthopadische Behandlungen bestimmt.
Warnhinweise

Die Brackets sind nur zur einmaligen Anwendung bestimmt. Die Anwendung von recycelten Brackets
kann die Widerstandsfahigkeit des Materials, die Haftkraft, die Sicherheit des Patienten und die
allgemeine Leistungsfahigkeit des Produktes beeinflussen.

Wegen der besonderen Harte der Keramikbrackets ist darauf zu achten, dass diese in keiner Phase
der Behandlung Okklusionskontakt haben, da es sonst zu Schmelzabrasionen kommen kann.

Ein Tiefbiss sollte vor dem Bonding mit Clarity™ ADVANCED Keramikbrackets gedffnet werden, um
Schmelzabrasionen zu verhindern. Unitek™ Elastische Ligaturen mit Schutz wurden entwickelt, um
einander gegeniiberliegende Zahnoberflachen vor okklusalen Belastungen und damit vor méglichen
Schmelzabrasionen zu schiitzen. Aufbissplatten und andere Intrusionsmechanismen kénnen
erforderlich werden, um zu verhindern, dass es zu einem Kontakt zwischen Bracket und Zahn kommt.
Die Anwendungsgebiete fiir Elastische Ligaturen mit Schutz umfassen Félle von Tiefbiss, Schutz der
Eckzahn-Spitze wahrend Retraktion und Félle, bei denen es zu Kontakten zwischen Bracket und Zahn
kommen kann.

Der Patient muss darauf hingewiesen werden, dass er keine harten Substanzen wie Bonbons, Eis,
Mahren usw. kauen oder beiB3en sollte. Eine sorgféltige und umfassende Aufklérung des Patienten ist
wichtig, um Sch&den am System oder am Zahnschmelz zu vermeiden.

Das Anbringen der Keramikbrackets an geféhrdeten Z&hnen (z. B. Z&hnen mit groBen Fiillungen,
Stiftzahnen oder an Zahnen mit bereits bestehenden Schéden) kann das Risiko einer Zahnschédigung
erhohen.

Ein Anbringen an Porzellankronen oder Verblendungen kann eine Beschédigung oder gar ein Brechen
der Krone oder der Verblendung bei der Behandlung oder beim Entfernen der Brackets zur Folge haben.
Es wird empfohlen, die Clarity ADVANCED Keramikbrackets mit einem Unitek™ Debonding Instrument
zum Entfernen von selbstligierenden Brackets (REF 804-170) zu entfernen. Zur Entfernung von
Clarity ADVANCED Brackets wird nur dieses Debondinginstrument empfohlen. Die Verwendung eines
anderen Instruments kdnnte zum Abbrechen der Bracketfliigel, Abldsen der Bracketteile im Mund des
Patienten oder zu Zahnschaden fiihren.

Es wird empfohlen, Clarity ADVANCED Brackets mit eingesetzten und ligierten Bogendréhten

zu entfernen. Beim Entfernen der Brackets ohne ligierten Bogendraht mussen besondere
VorsichtsmafBnahmen getroffen werden, um einen sicheren Halt der Bracketteile zu gewahrleisten.
Falls ein Bracket wahrend der Behandlung oder wéhrend des Entfernens bricht, sollten die
Keramikreste vorsichtig mit einem Diamantbohrer entfernt werden. Ein Nichteinhalten des korrekten
Debondingverfahrens kann zu Zahnschéden fiihren.

Bracketidentifizierung und Bracket Positionierung

Die Clarity ADVANCED Keramikbrackets sind distal gingival mit einem Punkt farblich gekennzeichnet.
Die farblichen Bezugspunkte sollen vertikal und horizontal einer visuellen Orientierung zur Bracket
Positionierung dienen. Diese Bezugspunkte sind wasserloslich.

Es wird empfohlen, dass der Patient nach dem Bonding aber vor dem Einsatz der Bogendrahte die
Zéahne putzt, um die Bezugspunkte zu entfernen.

Bracketbonding

Uberschiissiges Adhsiv beim Kleben rund um das Bracket entfernen, um einer Verschmutzung

des Adhésives vorzubeugen und das Risiko des Zerbrechens beim Debonding zu verringern. Clarity
ADVANCED Brackets verfiigen (iber eine mechanische Retention an der Bracket Basis. Eine Behandlung
mit einem Primer oder eine andere Vorbehandlung ist nicht erforderlich.

Clarity ADVANCED Brackets kdnnen mit den herkémmlichen direkten oder indirekten Bondingverfahren
verwendet werden. Es ist kein neues Bondingverfahren erforderlich. Bei Bondingverfahren sind die
Empfehlungen des Adhésiv Herstellers zu befolgen. Beim Platzieren der Clarity ADVANCED Brackets
empfiehlt es sich, diese mit einer von okklusal nach gingival gleitenden Bewegung aufzusetzen, um die
Adhasiv Uberschiisse an der okklusalen Bracketkante entstehen zu lassen, wo sie leichter zu entfernen
sind. Das iiberschiissige Adhésiv um das Bracket muss vorsichtig entfernt werden, um die endgiiltige
Position vor dem Ausharten des Adhésives nicht zu beeintréchtigen. Vor dem Einsatz der Bogendrahte
sollte der Patient die Z&hne putzen, um die Bezugspunkte zu entfernen.

Debondinginstrumente

Verwenden Sie zum Entfernen der Clarity ADVANCED Brackets das empfohlene Unitek™ Debonding
Instrument zum Entfernen von selbstligierenden Brackets (REF 804-170).

Wichtig: Klemmbacken des Unitek Debonding Instruments zum Entfernen von selbstligierenden Brackets
nach dem Debonding jedes einzelnen Brackets séubern, um einen gleichméBigen Kontakt und eine
gleichférmige Kréfteverteilung sicherzustellen.

Debondingverfahren

Hinweis: Es wird empfohlen, Clarity ADVANCED Brackets mit elngesetzten und gebundenen

Bogendréhten zu entfernen (Abbildung 1a: D
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licken

Einzelne

fahren durch Z

es
Brackets kénnen falls erforderlich auch mit entferntem Bogendraht gelost werden (Abblldung 2a:

Debondi

fahren durch Zi driicken ohne B (2b) Position des Instrumentes

und (2c) Bewegung des Brackets).

)

2

3

Entfernen Sie iiberschiissiges Adhésiv um die Basis des zu entfernenden Brackets. Hinweis: Eine
unzureichende Entfernung des Adhésives um die Bracket Basis, besonders auf den mesial-distalen
Seiten, kann dazu fihren, dass das Bracket nicht komplett entfernt werden kann.

Die Zentrierhilfe des Unitek Debonding Instrumentes zum Entfernen von selbstligierenden Brackets
vertikal in die Mitte des Brackets und senkrecht zum Bogenslot platzieren. Achten Sie darauf, dass die
inneren Kanten des Instrumentes symmetrisch gegen die Bracketfliigel positioniert werden.

Driicken Sie die Griffe des Instrumentes vorsichtig zusammen, bis das Clarity ADVANCED Bracket
kollabiert. Bewegen Sie das Bracket vorsichtig in mesiale oder distale Richtung, um es falls notwendig
vollstandig vom Zahnschmelz zu entfernen.

Hinweis: Beim Debonding ohne Bogendraht muss besonders vorsichtig vorgegangen werden. Das Bracket

weiter festhalten, um die Bi

in der Instr itze zu behalten.

Erneutes Anbringen des Brackets
Sollte ein Bracket nicht richtig halten, muss es méglicherweise erneut geklebt werden. Folgende Schritte
werden empfohlen:

1.
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Das Bracket auf eventuelle Beschadigungen tberpriifen. Brackets, die an der vertikalen Sollbruchstelle
gebrochen sind, kdnnen nicht wieder angeklebt werden und miissen ersetzt werden. Wenn ein
Bracketfliigel gebrochen ist, muss das Bracket ersetzt werden.

. Uberschiissiges Adhasiv ist zu entfernen. Es muss besondere Vorsicht angewandt werden, um

ein Absplittern oder Brechen des Brackets zu vermeiden. Um iberschiissiges Adhésiv um die

doivent étre prises pour s'assurer que toutes les parties du bracket sont tenues fermement.

* En cas de rupture du bracket pendant le traitement ou la dépose, retirer avec précaution les
fragments de céramique au moyen d'une fraise diamantée. Le non-respect de la procédure de
dépose peut entrainer une Iésion de la surface dentaire.

Identification et positionnement du bracket

*  Les brackets Clarity ADVANCED sont identifiables gréce & un point gingival distal dans un
renfoncement possédant un code couleur.

*  Des repéres de couleur permettent de guider verticalement et horizontalement le positionnement du
bracket. Ces repéres sont solubles dans ['eau.

* Il'estconseillé au patient de se brosser les dents apres le collage, mais avant la mise en place de
Iarc, afin d'effacer les reperes.

Collage des brackets

Retirer 'excés d'adhésif lors du collage afin de minimiser la coloration par 'adhésif et réduire le risque

de rupture du bracket pendant la procédure de dépose. Les brackets Clarity ADVANCED présentent

une rétention mécanique sur la base de collage. Aucun apprét ni prétraitement spécial n'est nécessaire.

Les brackets Clarity ADVANCED peuvent étre utilisés avec des méthodes de collage conventionnelles

directes ou indirectes. Aucune modification de la technique de collage n'est nécessaire. Pour les

procédures de collage, observer les recommandations du fabricant de I'adhésif. Lors de la pose des
brackets Clarity ADVANCED, il est conseillé de placer le bracket par un mouvement de glissement
occluso-gingival en poussant I'excés d'adhésif vers le bord incisif du bracket pour en faciliter le
nettoyage. Le nettoyage de I'excés d’adhésif demande une attention particuliére pour ne pas modifier la
position finale avant que I'adhésif ne séche. Il est conseillé au patient de se brosser les dents avant la
mise en place de l'arc afin d’effacer les reperes.

Instruments de dépose

Pour décoller les brackets Clarity ADVANCED, utiliser I'instrument pour la dépose des brackets

autoligaturants Unitek conseillé (réf. 804-170).

Important : pour garantir un contact et une répartition de la force réguliers, nettoyer les machoires de

linstrument pour la dépose des brackets autoligaturants Unitek aprés la dépose de chaque bracket.

Procédure de dépose

Remarque : il est conseillé de procéder a la dépose des brackets Clarity ADVANCED avec I'arc en

place et ligaturé (Figure 1a: Procédure de dépose et serrage avec arc, position de I'instrument (1b)

et balancement (1c). Cependant, si nécessaire, il est possible de procéder a la dépose d'un bracket

3.
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B ten herum zu entfernen, einen Scaler verwenden.Es darf kein Bohrer verwendet werden.
Nicht versuchen, das Adhésiv von der Bracket Basis abzukratzen oder eine Mikro-Atzung des
Adhasives vorzunehmen, da dies zu einer Beschadigung der Verbundfldche des Brackets
fiihren kdnnte.

Bei Kontaminierung des Brackets (z. B. durch Feuchtigkeit), das Bracket mit Isopropylalkohol spilen
und anschlieBend trocknen lassen.

Zahnoberflache préparieren und das Bracket geméf dem vom Adhésiv Hersteller beschriebenen
Verfahrens ankleben.

VorsichtsmaBnahmen fiir das Drehen

Clarity ADVANCED Brackets halten allen normalen Drehmomentanforderungen stand. Bei starken
Drehmomentaktivierungen muss besondere Vorsicht angewandt werden, da groBe Korrekturen von
Edelstahldrahten in NormalgréBe zu einem Defekt des Brackets filhren kénnen und vermieden werden sollten.

ITALIANO Istruzioni per I'uso

Indicazioni per 'uso
Questo prodotto & concepito per essere utilizzato in trattamenti ortodontici.
Avvertenze

Gli attacchi sono esclusivamente monouso. L'utilizzo di attacchi riciclati potrebbe compromettere lintegrita
del materiale, la forza adesiva, la sicurezza del paziente e in generale le prestazioni del prodotto.

A causa della durezza degli attacchi in ceramica, il bonding degli attacchi in occlusione va evitato per
prevenire I'usura delle superfici dello smalto durante tutte le fasi di trattamento.

| casi di morso profondo vanno aperti prima del bonding con attacchi in ceramica Clarity™ ADVANCED
per prevenire I'usura delle superfici dello smalto. Le legature elastomeriche Unitek™ con protezione sono
progettate per contribuire a proteggere le superfici dei denti antagonisti dall'interferenza occlusale e dalla
potenziale usura dello smalto. Potrebbero essere necessari anche bite o altri strumenti di intrusione per
impedire il contatto tra attacco e dente. Le indicazioni per ['utilizzo della legatura elastomerica Unitek con
moduli di protezione comprendono i casi di morso profondo, la protezione delle punte cuspidali durante la
retrazione e le situazioni in cui il contatto fra dente e attacco & possibile durante la finitura.

* II'bonding degli attacchi in ceramica su denti compromessi (cioé con grandi restauri, laterali conoidi o
condizioni preesistenti) pud aumentare il rischio di danni ai denti.

* II'bonding su rivestimenti o corone in porcellana puo causare la sbavatura o la rottura della corona o
del rivestimento durante il trattamento o il debonding.

*  Siconsiglia di eseguire il debonding degli attacchi in ceramica Clarity ADVANCED utilizzando uno
strumento di debonding per attacchi autoleganti Unitek™, codice 804-170. Nessun altro strumento
per il debonding € consigliato per il debonding di attacchi Clarity ADVANCED. L'uso di altri strumenti
potrebbe comportare la frattura delle alette di legatura, la perdita di parti fratturate dell'attacco nella
bocca del paziente o danni ai denti.

*  Siconsiglia di eseguire il debonding di attacchi Clarity ADVANCED con I'arco in posizione e legato.
Tuttavia, se il debonding & eseguito senza un arco legato, vanno prese precauzioni ulteriori per
accertarsi che le parti dell'attacco siano sostenute in sicurezza.

*  Se un attacco si frattura durante il trattamento o il debonding, utilizzare una fresa diamantata per
rimuovere con cura i frammenti di ceramica. Il mancato rispetto della corretta procedura di debonding
potrebbe comportare danni al dente.

Identificazione e posizionamento dell’attacco

Gl attacchi Clarity ADVANCED sono identificati da una marcatura disto gengivale permanente e con
codice colore.

* I marker di riferimento colorati forniscono indicazioni visive, verticali e orizzontali, per il posizionamento
dell'attacco. Questi marker di riferimento sono solubili in acqua.

* |l paziente dovrebbe spazzolarsi i denti dopo il bonding, ma si consiglia di rimuovere i marker di
riferimento prima di inserire 'arco.

Bonding degli attacchi

Rimuovere il residuo di adesivo al momento del bonding per minimizzare la colorazione dell'adesivo e

ridurre il rischio di rottura dell'attacco durante la procedura di debonding. Gli attacchi Clarity ADVANCED

presgn‘tano base di bonding con ritenzione meccanica. Non & necessario alcun primer o pretrattamento
speciale.

Gli attacchi Clarity ADVANCED possono essere utilizzati con i metodi tradizionali di bonding diretto o

indiretto. Non & necessaria alcuna modifica nella tecnica di bonding. Per le procedure di bonding si prega

di seguire i consigli del produttore dell'adesivo. Quando si collocano gli attacchi Clarity ADVANCED, si

suggerisce che I'attacco sia posizionato con un movimento scorrevole, da occlusale a gengivale, forzando

I'eccesso di adesivo sul bordo incisale dell'attacco per facilitare la pulizia. Deve essere prestata attenzione

quando si puliscono i residui di adesivo, in modo tale da non disturbare il posizionamento finale prima

della polimerizzazione dell'adesivo. Prima di inserire I'arco, il paziente dovrebbe spazzolarsi i denti per
rimuovere i marker di riferimento.

Strumenti di debonding

Utilizzare lo strumento consigliato per il debonding di attacchi autoleganti Unitek, codice 804-170, per il

debonding dell'attacco Clarity ADVANCED.

Importante: Pulire le ganasce dello strumento per il debonding di attacchi autoleganti Unitek dopo il

debonding di ciascun attacco per garantire I'uniformita del contatto e della distribuzione della forza.

Procedura di debonding

Nota: Si consiglia di eseguire il debonding di attacchi Clarity ADVANCED con l'arco in posizione e legato

(Figura 1a: Procedura di debonding a pressione sull'arco (1b) posizione dello strumento e (1c)

movimento oscillatorio). Tuttavia, se necessario, & possibile eseguire il debonding di singoli attacchi

con I'arco rimosso (Figura 2a: Procedura di debonding a pressione senza arco (2b) posizione dello
strumento e (2c) movimento oscillatorio).

1) Rimuovere il residuo di adesivo attorno alla base dell'attacco da staccare. Nota: La mancata rimozione

del residuo di adesivo attomno alla base dell'attacco, specialmente sui lati mesiali-distali, potrebbe

comportare un debonding incompleto.

Collocare la guida di centraggio dello strumento per il debonding di attacchi autoleganti Unitek

verticalmente nel centro dell'attacco, perpendicolare allo slot dellarco. Accertarsi che le sporgenze

interne dello strumento siano posizionate simmetricamente contro le alette di legatura dell'attacco.

Premere delicatamente le impugnature dello strumento fino al cedimento dell'attacco Clarity

ADVANCED. Ruotare delicatamente I'attacco in direzione mesiale o distale per separare

completamente I'attacco dallo smalto, se necessario.

Nota: Vanno prese misure precauzionali supplementari quando si esegue il debonding senza I'arco in

posizione. Mantenere la presa sull'attacco per tenere le parti dell'attacco sottoposte a debonding nelle

punte dello strumento.

Procedura di rebonding dell’attacco

In caso di distacco spontaneo dell’attacco, potrebbe essere necessario il rebonding dell'attacco. Si

consigliano i seguenti passaggi:

1. Esaminare con cura I'attacco per rilevare eventuali danni. Gli attacchi fratturati lungo lo slot verticale
di debonding non possono essere sottoposti a rebonding e devono essere sostituiti. Se un’aletta per
legatura € incrinata, sostituire I'attacco.

2. Rimuovere eventuali eccessi di adesivo. Deve essere prestata particolare attenzione per evitare di
scheggiare o rompere I'attacco. Utilizzare uno scaler manuale per rimuovere 'eccesso di adesivo
dai bordi dell'attacco. Non utilizzare una fresa. Non tentare di raschiare I'adesivo dalla base
dell'attacco né tentare di micromordenzare I'adesivo, in quanto cio potrebbe danneggiare la
superficie di bonding dell'attacco.

3. Se I'attacco & stato contaminato (ad es. dall'umidita), sciacquare I'attacco in alcool isopropilico e
lasciare asciugare.

4. Preparare la superficie del dente ed eseguire il bonding dell'attacco utilizzando la procedura descritta
dal produttore dell'adesivo.

Precauzioni relative alla torsione

Gli attacchi Clarity ADVANCED sono in grado di tollerare tutti i normali valori di torque. Tuttavia, va

prestata attenzione quando si eseguono importanti attivazioni di torque, dal momento che grandi correzioni

con fili in acciaio a pieno spessore potrebbero comportare il cedimento dell'attacco e vanno evitate.
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ESPANOL Instrucciones de uso

Modo de empleo

Este producto se cred para uso en tratamientos de ortodoncia.

Advertencias

*  Los brackets son desechables. El uso de brackets reciclados puede acarrear compromiso de la
integridad del material, de la fuerza de adhesidn, de la seguridad del paciente y del rendimiento
general del producto.

+ Debido a la dureza de los brackets de ceramica, debe evitar la interferencia de los mismos con el
diente antagonista con el fin de prevenir el desgaste de las superficies de esmalte durante todas las
fases del tratamiento.

*  Los casos de mordida profunda deben abrirse antes del cementado con los brackets cerdmicos
Clarity™ ADVANCED para evitar el desgaste de las superficies de esmalte. Las ligaduras
elastoméricas Unitek™ con protectores estén disefiadas para proteger las superficies de los dientes
opuestos de la interferencia oclusal y de un posible desgaste del esmalte. Se podrian necesitar placas
de mordida u otros mecanismos de intrusion para evitar que el bracket entre en contacto con el diente.
Las indicaciones para usar la ligadura elastomérica Unitek con médulos protectores incluyen casos de
mordida profunda, proteccion de las puntas cuspidales durante la retraccion y situaciones en las que
es posible el contacto del bracket con el diente durante el acabado.

* Indique a los pacientes que no deben masticar o morder sustancias duras, como caramelos, hielo,
zanahorias, etc. La educacion detallada y completa del paciente es clave para evitar dafios en el
aparato o el esmalte.

* Elcementado de brackets cerdmicos en dientes comprometidos (por ejemplo, con restauraciones
grandes o condiciones preexistentes) puede aumentar el riesgo de dafo dental.

* Laadhesién a carillas o coronas de porcelana puede causar el astillamiento o la rotura de la corona o
carilla durante el tratamiento o el proceso de desprendimiento de los brackets.

* Se recomienda descementar los brackets cerdmicos Clarity ADVANCED utilizando un Instrumento
de Retirada de Brackets de Autoligado Unitek™, REF 804-170. No se recomienda ningun otro
instrumento de descementado para descementar los brackets ceramicos Clarity ADVANCED. Ello
podria dar lugar a aletas fracturadas, pérdida de porciones fracturadas de brackets en la boca del
paciente, o dafios dentales.

*  Se recomienda descementar los brackets cerdmicos Clarity ADVANCED con el arco de alambre
colocado y ligado. Sin embargo, si el proceso de descementado se realiza sin un arco de alambre
ligado, es necesario tomar precauciones adicionales para asegurar que las piezas del bracket se
sostengan de forma segura.

«  Siun bracket se fractura durante el tratamiento o proceso de descementado, use una fresa de
diamante para retirar con cuidado los fragmentos de ceramica. Si no sigue el procedimiento correcto
de descementado del bracket, podria danar el diente.

Identificacion y colocacion de brackets

*  Los brackets Clarity ADVANCED se identifican por un punto gingival distal codificado por colores.

* Los marcadores de referencia de colores proporcionan una guia visual vertical y horizontal para la
colocacion de los brackets. Estos marcadores de referencia son solubles en agua.

*  Se recomienda que el paciente se cepille después del paso de cementado y antes de la colocacion del
arco de alambre, para eliminar los marcadores de referencia.

Cementado del bracket

Retire el exceso de adhesivo para minimizar la tincion del mismo y reducir el riesgo de rotura del bracket

durante el proceso de descementado. Los brackets Clarity ADVANCED cuentan con una retencion

mecdnica en la base de adhesion. No se necesitan tratamientos previos o imprimaciones especiales.

Los brackets Clarity ADVANCED pueden usarse con métodos tradicionales de cementado directo o

indirecto. No se necesita ningin cambio en la técnica de cementado. Siga las recomendaciones del

fabricante del adhesivo para los procedimientos de cementado. Para cementar los brackets Clarity

ADVANCED, le sugerimos colocarlos con un movimiento deslizante, oclusivo a gingival, forzando el

exceso de adhesivo hacia el borde incisivo del bracket, de modo que se facilite su limpieza. Debe tener

especial cuidado al limpiar el adhesivo para no alterar el posicionamiento final antes del secado del
adhesivo. Antes de colocar el arco de alambre, el paciente debe cepillarse para eliminar los marcadores
de referencia.

Instrumentos de separacion

Utilice el Instrumento de Retirada de Brackets de Autoligado Unitek recomendado, REF 804-170, para

descementar los brackets Clarity ADVANCED.

Importante: Limpie las mordazas del Instrumento de Retirada de Brackets de Autoligado Unitek después

del despredimiento de cada bracket para asegurar un contacto equilibrado y la distribucion de la fuerza

aplicada.

Procedimiento de descementado

Nota: Se recomienda retirar los brackets cerdmicos Clarity ADVANCED con el arco de alambre

colocado y ligado (Figura 1a: Procedimiento de d con arco colocado en su posicio

(1b) colocacion de la herramienta y (1c) movimiento de balanceo). Sin embargo, si es necesario,

Ios brackets pueden retirarse individuaimente sin colocar el arco (Figura 2a: Procedimiento de

d smarco i0 en su posi ion de la herramienta y (2c)
deb

Richiedere ai pazienti di non masticare né mordere sostanze dure quali ad esempio dure,
ghiaccio, carote, ecc. L'istruzione attenta e approfondita del paziente & essenziale per evitare danni
allapparecchio o allo smalto.

1) Retire el exceso de adhesivo alrededor de la base del bracket que vaya a retirar. Nota: Si no elimina
el exceso de adhesivo alrededor de la base del bracket que vaya a retirar, especialmente en la parte
mesial-distal de los brackets, éstos podrian no desprenderse totalmente.
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Coloque la guia de centrado del Instrumento de Retirada de Brackets de Autoligado Unitek
verticalmente en el centro del bracket, perpendicular a la ranura del arco. Asegurese de que los
bordes interiores del instrumento se colocan simétricamente contra las aletas del bracket.

Apriete suavemente el instrumento hasta que el bracket Clarity ADVANCED se desprenda. Balancee

suavemente el bracket en direccién mesial o distal para separar completamente el bracket del esmalte.

Nota: Debe tomar precauciones adicionales al retirar brackets sin el arco de alambre en su lugar.

Mantenga la sujecion del bracket para que las partes desprendidas del bracket sean recogidas por el

instrumento.

Procedimiento de recementado del bracket

En caso de un fallo espontaneo de la adhesién, podria ser necesario volver a cementar el bracket. Se

recomiendan los siguientes pasos:

1. Inspeccione atentamente el bracket para ver si presenta algtn dafio. Los brackets que se hayan
fracturado a través de la ranura de desprendimiento vertical no pueden volver a cementarse y deben
ser sustituidos. Si una aleta de sujecion se agrieta, cambie el bracket.

2. Retire cualquier exceso de adhesivo. Debe tener mucho cuidado para evitar el astillamiento o la
rotura del bracket. Use un raspador manual para retirar el exceso de adhesivo alrededor de los
bordes del bracket. No use una fresa dental. No intente raspar el adhesivo de la base del
bracket o micro-grabar con acido el adhesivo, ya que esto podria dafiar la superficie de
adhesion del bracket.

3. Siel bracket se ha contaminado (por ejemplo, con humedad), lave el bracket con alcohol
isopropilico o acetona y déjelo secar.

4. Prepare la superficie del diente y cemente el bracket siguiendo el procedimiento descrito por el
fabricante del adhesivo.

Precauciones de torsion

Los brackets Clarity ADVANCED son capaces de soportar todos los requerimientos normales de

torsién. Sin embargo, es necesario tomar precauciones al realizar activaciones de gran torsion, ya que

las correcciones de gran tamaiio con cables de acero inoxidable pueden provocar desperfectos en los
brackets y deberian ser evitadas.

NEDERLANDS Gebruiksaanwijzing

Indicaties voor gebruik

Dit product is bedoeld voor gebruik bij een orthodontische behandeling.

Waarschuwingen

*  Brackets zijn uitsluitend voor eenmalig gebruik. Gebruik van recyclede brackets kan de
betrouwbaarheid van het materiaal, de sterkte van de hechting, de veiligheid van de patiént en de
algehele prestaties van het product negatief beinvioeden.

* Door de hardheid van keramische brackets, dient het plaatsen van brackets in occlusies vermeden
te worden om slijtage van glazuuroppervlakken tijdens alle behandelingsfases te voorkomen.

*  De beet van patiénten met diepe beet dient voér hechting met Clarity™ ADVANCED keramische
brackets geopend te worden om slijtage van het glazuur te voorkomen. Unitek™ elastomeer
ligaturen met Guard zijn bedoeld om tegenoverliggende elementen te beschermen tegen occlusale
interferentie en mogelijke slijtgage van het glazuur. Ook gebruik van biteplanes en andere
intrusiemechanieken kan nodig zijn om contact tussen bracket en element te vermijden. Indicaties
voor gebruik van Unitek elastomeer ligaturen met bescherming omvatten cases met diepe beet,
cuspidaatbescherming tijdens retractie en gevallen waarin kans bestaat op contact tussen element
en bracket tijdens afwerking.

* Instrueer patiénten om niet op harde substanties te kauwen of bijten, zoals hard snoepgoed,
ijs, wortels, etc. Nauwkeurige en zorgvuldige voorlichting van de patiént is essentieel voor het
voorkomen van schade aan het glazuur.

* Bevestiging van keramische brackets aan aangetaste elementen (d.w.z. met grote restauraties,
kleine wigvormige tanden of reeds bestaande aandoeningen) kan het risico van beschadiging van
het gebitselement vergroten.

* Bevestiging aan porseleinen kronen of facings kan ertoe leiden dat de kroon of facing afbreekt, of
breekt tijdens de behandeling of de verwijdering.

*Het wordt aanbevolen om de Clarity ADVANCED keramische brackets te verwijderen met behulp
van een Unitek™-verwijderingsinstrument voor zelfligerende brackets, REF 804-170. Het wordt
niet aanbevolen om een ander instrument te gebruiken om de Clarity ADVANCED-brackets te
verwijderen. Als een ander instrument wordt gebruikt, kan dit leiden tot gebroken tie-wings, gebroken
deeltjes van de bracket(s) in de mond van de patiént of schade aan de tand(en).

* Het wordt aanbevolen om Clarity ADVANCED-brackets te verwijderen met de beugeldraad
bevestigd en geligeerd. Als het debonden wordt uitgevoerd zonder geligeerde beugeldraad, moeten
extra voorzorgsmaatregelen worden getroffen om ervoor te zorgen dat de beugelonderdelen stevig
op hun plek blijven zitten.

* Indien een bracket tijdens de behandeling of bij het debonden breekt, gebruik dan een diamantboor
om de keramische deeltjes zorgvuldig te verwijderen. Een onjuiste debondingprocedure kan leiden
tot beschadiging van het gebitselement.

Identlflcahe en positionering van brackets
Clarity ADVANCED-brackets kunnen herkend worden aan een kleurcodering in de vorm van een
verzonken distale gingivale stip.

*  De gekleurde referentiemarkeringen vormen een hulpmiddel voor de horizontale en verticale
positionering van de brackets. Deze referentiemarkeringen zijn wateroplosbaar.

*Het wordt aangeraden het gebit goed te poetsen na de plaatsing van de brackets maar voor de
plaatsing van de beugeldraad om de referentiemarkeringen te verwijderen.

De brackets bonding

Verwijder tijdens de hechtprocedure de overmaat van het adhesive om verkleuring te minimaliseren

en de kans dat de bracket breekt tijdens de debondingprocedure te verkleinen. Clarity ADVANCED-

brackets beschikken over een mechanisch hechting op de bracket basis. Er zijn geen speciale primers

of voorbehandelingen nodig.

Clarity ADVANCED-brackets kunnen gebruikt worden met traditionele directe of indirecte

bevestigingsmethoden. De bondingtechniek hoeft niet gewijzigd te worden. Volg de aanbevelingen van

de fabrikant van het h voor de juiste b gingsprocedures. Het is raadzaam de Clarity

ADVANCED-brackets met een schuitbeweging van occlusaal naar gingivaal te plaatsen, zodat het teveel

aan lijm naar de incisale rand van de bracket geduwd wordt en gemakkelijker verwijderd kan worden. Er

moet voorzichtig te werk worden gegaan bij het verwijderen van de overmaat van het adhesive, zodat de
uiteindelijke positionering niet wordt gehinderd voordat het adhesive hard wordt. Het gebit moet worden
gepoetst om de referentiemarkeringen te verwijderen voordat de beugeldraad wordt geplaatst.

Debondinginstrumenten

Gebruik het aanbevolen Unitek-verwijderingsinstrument voor zelfligerende brackets, REF 804-170, om

de Clarity ADVANCED-bracket te verwijderen.

BELANGRIJK: Reinig na iedere gedebonde bracket de bladen van het Unitek-debondingsinstrument

voor zelfligerende brackets, zodat het contact en de uitgeoefende kracht constant blijven.

Debondingprocedure

Opmerking: Het wordt aanbevolen om bij het debonden van Clarity ADVANCED-brackets de

beugeldraad op zijn plek en geligeerd te houden. (Figuur 1a: Positie van het hulpmiddel

(1b) bij de verwijderingsprocedure door middel van vastklemmen met beugeldraad en met

heen en weer bewegen (1c). Zo nodig kunnen afzonderlijke bracket echter ook worden verwijderd

wanneer de beugeldraad verwijderd is (Figuur 2a: Positie van het hulpmiddel (2b) bij de

verwijderingsprocedure door middel van vastklemmen zonder beugeldraad en met heen en weer
bewegen (2c).

1) Verwijder de overmaat van het adhesive rondom de basis van de bracket die losgemaakt moet

worden. Opmerking: Wanneer de overmaat van het adhesive rondom de basis van de bracket niet

wordt verwijderd, vooral aan de mesiaal-distale kanten, kan dit leiden tot onvolledige loslating.

Plaats het centreerhulpmiddel van het Unitek-verwijderingsinstrument voor zelfligerende brackets

verticaal op het midden van de bracket, loodrecht op het bracketslot. Zorg ervoor dat de binnenste

randen van het instrument symmetrisch zijn gepositioneerd tegen de tie-wings van de bracket.

Knijp voorzichtig de handvatten van het instrument in totdat de Clarity ADVANCED-bracket bezwijkt.

Beweeg de bracket zo nodig voorzichtig heen en weer in de mesiale of distale richting om de bracket

volledig los te maken van het glazuur.

Opmerking: Wanneer de beugeldraad tijdens de verwijdering niet op zijn plek zit, moet extra voorzichtig

te werk worden gegaan. Blijf de bracket vasthouden om de verwijderde bracketonderdelen in het

uiteinde van het instrument te houden.

Procedure voor het opnieuw bevestigen van de bracket

Als de hechting spontaan faalt, moet de bracket opnieuw bevestigd worden. Het verdient aanbeveling

als volgt te werk te gaan:

1. Inspecteer de bracket zorgvuldig op elke vorm van beschadigingen. Brackets die gebroken zijn door
de verticale verwijderingsopening kunnen niet opnieuw bevestigd worden en moeten vervangen
worden. Als een tie-wing gebarsten is, moet de bracket worden vervangen.

2. Verwijder het teveel aan adhesive. Let op dat er geen stukjes van de bracket afbreken en de
bracket niet breekt. Gebruik een handschraper om de extra lijm rond de randen van de bracket
te verwijderen. Gebruik geen boor. Probeer de lijm niet van de basis van de bracket af te

t of de lijm te mi tsen; dit kan het hechtvlak van de bracket beschadigen.

3. Als de bracket gecontamineerd is (bijv. vocht), spoelt u de bracket in isopropylalcohol en laat u deze
drogen.

4. Bereid het tandoppervlak voor en bevestig de bracket met behulp van de procedure die beschreven
is door de fabrikant van het adhesive.

Voor. len met betrekking tot draaikract

Clarity ADVANCED- brackets ziin bestand tegen alle normale draaikrachtvereisten. Toch moet met

draaikracht voorzicht te werk worden gegaan, aangezien grote correcties met full size roestvrijstalen

draden de bracket onbruikbaar maken; daarom moeten deze worden voorkomen.

SVENSKA Bruksanvisning

Indikationer for anvandning

Den hér produkten &r avsedd att anvéndas vid ortodontisk behandling.

Varningar

*  Brackets &r endast avsedda for engangsbruk. Anvandning av atervunna brackets kan dventyra
materialets prestanda, bindningsstyrka, patientsakerhet och produktprestanda i allménhet.

* Pagrund av keramiska brackets hardhet, bor bonding av brackets i ocklusion undvikas for att
forhindra att emaljytorna slits under behandlingens alla faser.

*  Dijupbett skall dppnas fore bonding med Clarity™ ADVANCED keramiska brackets fér att forhindra
nedslitning av emaljytorna. Unitek™ elastomeriska ligaturer med skydd ar utformade for att
motverka pabitning pa antagonisterna och minska risken for slitningar pa emaljen. Bettskenor och
andra intrusionsmekanismer kan ocksa behdvas for att forhindra kontakt mellan bracket och tand.
Indikationer fér anvandning av Unitek elastomerisk ligatur med skydd inkluderar patienter med
djupbett, skydd av kusp-spetsar under retraktion och situationer dar det finns risk for kontakt mellan
tand och bracket under slutskedet.

* Instruera patienten att inte tugga eller bita pa harda substanser, sa som harda karameller, is,
mordter, etc. Omsorgsfull och grundlig patientinstruktion ar mycket viktig fér undvikande av skador
pa brackets eller emal.
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* Bonding av keramiska brackets till forandrade tander (d.v.s. med stora fyllningar, sma laterala tander
eller existerande problem) kan ¢ka risken for tandskador.

*  Bonding pa porslinskronor eller skalfasader kan orsaka hack eller skador i kronan eller fasaden under
behandling eller avbonding.

¢ Det rekommenderas att avbonda Clarity ADVANCED keramiska brackets med anvandning av ett
Unitek™ avbondingsinstrument for sjélvligerande brackets, REF 804-170. Anvéndning av andra
avbondingsinstrument rekommenderas inte fr avbonding av Clarity ADVANCED brackets. Anvéndning
av andra instrument kan resultera i frakturerade tie-wings, forlust av frakturerade bracketdelar i
patientens mun, eller tandskada.

*  Det rekommenderas att avbonda Clarity ADVANCED brackets med bagen pa plats och ligerad.
Om avbonding utforts utan ligerad bage, bor extra forsiktighetsatgarder vidtas for att sakerstalla att
bracketdelar ar sakert fésta.

*  Om ett bracket frakturerar under behandling eller vid avbonding, ska ett diamantborr anvéndas for
att forsiktigt aviagsna keramikresterna. Underlatelse att folja korrekt avbondingsteknik kan orsaka
tandskador.

Identifiering och positionering av brackets

*  Clarity ADVANCED brackets identifieras med hjalp av en fargkodad, infélld distal gingival prick.

*  Fargreferensmarkdrer ger visuell ledning vertikalt och horisontellt, for positionering av bracket. Dessa
referensmarkorer ar vattenlosliga.

Det rekommenderas att patienten borstar tinderna efter bonding, men innan placeringen av bagtraden,
for att aviagsna referensmarkérema.

Bonding av brackets

Avlagsna adhesivoverskott vid bondingen for att minimera missférgning av adhesiven och for att reducera

risken for bracketfraktur under avbondingen. Clarity ADVANCED brackets &r utformade med mekanisk

retention pa bondingbasen. Inga sérskilda primers eller forbehandlingar krévs.

Clarity ADVANCED brackets kan anvandas med traditionella direkta eller indirekta bondingmetoder. Ingen

foréndring i bondingtekniken behévs. For bondingprocedurer, fdlj adhesivtillverkarens rekommendationer.

Nér Clarity ADVANCED brackets placeras, bor det goras med en glidande rérelse, ocklusalt mot gingivalt,

sa att overflodigt adhesiv skjuts mot brackets incisala kant, for att underlatta rengéring. Forsiktighet maste

iakttas vid bomagnm av adhesivt verskott for att inte rubba den slutliga positionen fore hardning av

adhesiv. Innan bagtraden placeras br patienten borsta tdndema for att avlagsna referensmarkérerna.

Instrument fér avbonding

Anvénd det rekommenderade Unitek avbondingsinstrumentet for sjélvligerande bracket, REF 804-170, for

att avbonda Clarity ADVANCED bracket.

Viktigt: Rengor arbetsdelarna pa Unitek sjélviigerande avbondingsinstrument efter avbonding av varje

bracket for att sakra jamn kontakt och férdelning.

Forfarande vid avbonding

Obs: Det rekommenderas att avbonda Clarity ADVANCED brackets med bagen pa plats och ligerad

(Figur 1a: Avbondingsprocedur med bagen i slotet (1b) verktygets position och (1c) vickande

rorelse). Vid behov kan dock enskilda brackets avbondas med bagen avldgsnad (Figur 2a:

Avbondingsprocedur utan bage i slotet (2b) verktygets position och (2c) vickande rorelse).

1) Avlagsna adhesivoverskott runt basen pa det bracket som ska avbondas. Obs: Om inte dverskott

avlagsnas runt brackets bas, i synnerhet pa de mesial-distala sidorna, kan féljden bli ofullstandig

avbonding.

Placera centreringsguiden pa Unitek avbondingsinstrument for sjélvligerande bracket vertikalt i

mitten av bracket, vinkelratt mot bag-slotet. Kontrollera att instrumentets innerkanter ar symmetriskt

positionerade mot brackets tie-wings.

Kiam forsiktigt ihop instrumenthandtagen ill dess att Clarity ADVANCED bracket kollapsar. Vicka vid

behov forsiktigt bracket i mesial eller distal riktning for att fullsténdigt lossa bracket fran emaljen.

Obs: Extra férsiktighet maste iakttas vid avbonding utan bagen pa plats. Behall greppet om bracket for att

halla kvar de avbondade bracketdelarna i instrumentets spetsar.

Rebonding av bracket

Vid lossat brackets kan det bli nédvandigt att rebonda det. Féljande atgarder rekommenderas:

1. Inspektera noga bracket for eventuella skador. Brackets som har frakturerats genom den vertikala
avbondingskéran kan inte rebondas och méste bytas ut. Byt ut en bracket om en tie-wing har spruckit.

2. Avlagsna eventuellt dverflodigt adhesiv. Var extra forsiktig for att forhindra att bracket far hack eller
gar sonder. Anvand en handscaler for att aviagsna eventuellt verflodigt material runt brackets kanter.
Anvind inte borr. Férsok inte skrapa adhesiv fran brackets bas eller att mikroetsa adhesivet,
eftersom detta kan skada brackets bondingyta.

3. (Cj)m brﬁcket har kontaminerats (t.ex. fukt), ska det skoljas i isopropylalkohol och darefter ska man lata

et torka.

4. Forbered tandytan och bonda bracket med anvéndning av den metod som beskrivs av
adhesivtillverkaren.

Forsiktighetsatgarder vid vridmoment

Clarity ADVANCED brackets uppfyller alla normala krav for vridmoment. Dock bor forsiktighet iakttas

vid stora vridmoment, eftersom stora korrigeringar med rostfri staltrad av fullstorlek kan resultera i lossat

bracket och maste undvikas.

SUOMI toohjeet

Kayttotarkoitukset

Tama tuote on tarkoitettu hammashoitoon.

Varoitukset

*  Braketit ovat vain kertakayttoisid. Kaytettyjen brakettien kaytté voi heikentda materiaalin laatua ja
kiinnitysvahvuutta, vaarantaa potilaan turvallisuuden ja koko tuotteen suorituskyvyn.

* Koska keraamiset braketit ovat kovia, niiden kontaktia vastapurijaan tulee vélttaa, jottei kiille kuluisi
missaan hoidon vaiheessa.

. Syvapurentatapaukset on avattava ennen keraamisten Clarity™ ADVANCED -brakettien limaamista
kiillepintojen kul Unitek™ el iset ligatuurat ohjauslangoin on tarkoitettu
vastapdisten hampaiden pintojen suojaamiseen purentahaitoilta ja mahdollisilta kiillevaurioilta.
Purentalevyt ja muu mekaniikka saattaa olla tarpeen estdméén braketin kosketuksen hampaaseen.
Kayttoindikaatiot 3M Unitek elastomeerisille ligatuurimoduuleille siséltavét syvén purennan, kuspin
karkien suojaaminen vedon aikana ja tilanteissa, joissa braketin ja hampaan kontakti on mahdollinen
viimeistelyn aikana.

*  Pyyda potilaita vélttimaan kovien aineiden pureskelua tai puremista. Naita ovat mm. kovat makeiset,
jaa ja porkkana. Kiilteen tai laitteen vahingoittuminen voidaan ehkaisté potilaan huolellisella ja
perusteellisella ohjeistamisella.

*  Keraamisten brakettien kiinnitys vauriolle alttiisiin hampaisiin (esimerkiksi suuret korjaukset, viereiset
tappihampaat tai aikaisemmin vallinnut tilanne) voi lisata hammasvaurion riskia.

*  Posliinikruunujen tai -pinnoitteiden kiinnitys saattaa aiheuttaa kruunun tai pinnoitteen lohkeilua tai
murtumista hoidon tai irrotuksen aikana.

¢ Keraamisten Clarity ADVANCED -brakettien irrottamiseen suositellaan Unitek™ itseligeerautuvien
kiinnikkeiden poistajaa, REF 804-170. Clarity ADVANCED -brakettien irrottamiseen ei suositella muita
irrotusinstrumentteja. Muussa tapauksessa braketin siivekkeet voivat murtua, minka seurauksena
braketin sirpaleet voivat paatya potilaan suuhun tai hdnen hampaansa voivat vahingoittua.

*  Clarity ADVANCED -braketit suositellaan irrotettavaksi siten, etté kaarilanka on paikallaan ligeerattuna.
Jos irrottaminen kuitenkin tehdéan iliman kaarilankaa, on toimittava erityisen varovaisesti tarttumalla
braketin osiin tukevasti.

* Jos braketti murtuu hoidon tai irrottamisen aikana, poista keraamiset osat huolellisesti kayttamalla
timanttiporaa. Hammas voi vaurioitua, mikali et noudata oikeaa irrotusmenetelmaa.

Braketin tunnistaminen ja asentaminen

¢ Clarity ADVANCED -braketit tunnistetaan disto-gingivaalisen varikoodauksen perusteella.

*  Braketti asennetaan kéayttdmalla apuna varillisid pysty- ja vaakasuuntaisia ohjausmerkkeja. Nama
viitemerkit ovat vesiliukoisia.

*  Onsuositeltavaa, ettd potilas harjaa hampaat kiinnityksen jalkeen ja ennen kaarilangan asettamista
ohjausmerkkien poistamiseksi.

Braketin kiinnittdminen

Poista kiinnitysmateriaalin yli Néin véltetadn aineen tahrautuminen ja braketin murtumisriski

irrotuksen aikana pienenee. Clarity ADVANCED -braketit pysyvéat mekaanisesti sidostusalustalla. Erityistd

pohjustetta (primeria) tai esikasittelya ei tarvita.

Clarity ADVANCED -brakettien yhteydessa voidaan kayttaa perinteisté suoraa tai epasuoraa

sidostusmenetelmaa. Sidostustekniikkaa ei tarvitse muuttaa. Noudata sidostamisessa sidosaineen

valmistajan suosituksia. Clarity ADVANCED -braketti o siteltavaa asettaa paikalleen liukuvalla
liikkeella, purentapinnoista ikeneen péin, pakottaen yliméaaraisen sidosaineen braketin inkisaalireunaan.

Tama helpottaa puhdistusta. Ole huolellinen limééréista limaa, jotta braketti ei pdse

siitymaan ennen sidosaineen kovettumista. Potllaan tulee harjata hampaat ennen kaarilangan asettamista

ohjausmerkkien poistamiseksi.

Irrotusinstrumentit

Kayta Clarity ADVANCED -braketin irrottamiseen suositeltua

Unitek itselig ituvan braketin poistajaa, REF 804-170.

Térkeda: Varmista tasainen kosketus ja voiman jakaantuminen puhdi

braketin poistajan leuat kunkin braketin irrottamisen jalkeen.

Irrottaminen

Huomautus: Clarity ADVANCED -braketit suositellaan irrotettavaksi siten, etté kaarilanka on paikallaan

ligeerattuna (Kuva 1a: Puristusirrotusmenetelma kaarilangalla (1b) tyokalun asento ja (1c) keinuva

liike). Yksittaiset braketit voidaan kuitenkin tarvittaessa irrottaa kaarilanka poistettuna (Kuva 2a:

Puristusirrotusmenetelma ilman kaarilankaa (2b) tykalun asento ja (2c) keinuva liike).

1) Poista sidosaineen yliméérat irrotettavan braketin ympériltd. Huomautus: Jos sidosainetta ei ole

kunnolla poistettu braketin pohjan ympérilta, erityisesti mesiaali-distaalipuolelta, seurauksena saattaa

olla vain osittainen irtoaminen.

Aseta 3M Unitek itseligeerautuvan braketin poistajan keskitin pystysuunnassa braketin keskikohtaan

kohtisuoraan kaarilangan uraa vasten. Varmista, etté instrumentin sisdpinnat tulevat symmetrisesti

braketin siivekkeita vasten.

Purista varovasti instrumentin kahvoista, kunnes Clarity ADVANCED -braketti taittuu. Liikuta brakettia

tarpeen mukaan varovasti mesiaali- tai distaalisuunnassa niin, etta se on kokonaan irti iilteesta.

Huomautus: Toimi erityisen varovasti, kun irrotat brakettia sillon, kun kaarilanka on jo poistettu. Pida kiinni

braketista siten, etté irrotetut braketin osat pysyvat instrumentin kérjissé.

Braketin uudelleenkiinnitys

Jos sidos irtoaa itsestaan, voi olla tarpeen kiinnittaé braketti uudelleen. Seuraavien kohtien noudattaminen

on suositeltavaa:

1. Tarkista huolellisesti, etté braketissa ei ole mitaan vaurioita. Jos braketti on murtunut pystysuoran
irrotusloven Iapi, sitd ei voi kiinnittad uudelleen ja se on vaihdettava uuteen. Vaihda braketti, jos
sidontasiiveke on murtunut.

2. Poista kaikki ylimaarainen sidosaine. Varo erityisesti braketin lohkeamista tai murtumista. Poista
kaikki yli 1en sidosaine kivi-instrumentilla braketin reunojen ympérilta. Ald kayta
poraa. Ald yritd kaapia sidosainetta braketin pohjasta tai mikroetsata sidosainetta, koska se voi
vahingoittaa braketin sidospintaa.

. Jos braketti on kontaminoitunut (esim. kosteus), huuhtele braketti isopropyylialkoholilla ja anna kuivua.

. Valmistele hampaan pinta ja kiinnita braketti sidosaineen valmistajan ohjeiden mukaan.
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Torkkaamiseen liittyvat varotoimet

Clarity ADVANCED -braketit kestavat normaalia torkkaamista. Varo kuitenkin tilanteissa, joissa voimaa on
kaytettéva tavallista enemmén, silld mittavat korjaukset taysikokoisella teréslangalla voivat johtaa braketin
murtumiseen, mita on syyta valttaa.

EAAHNIKA 0dnyiec Xp

Evdeigeig xprong

AuTo TO TIPOIdY TPOOpIZETAN YIax Xprion aTnv opBodovTikr) Bepameiot.

I'Ipomﬁonomoelc
Tox GyKIOTPO! TIPOOPICOVTON VIO itk Yprian Hovo. H emavaxpnoipomioinan Tav ayKioTpwV Hropei Vo Exel
QG OTOTEAEOHOX PEIWPEV OKEPOIOTNTE TOU UAIKOU, 10XU OUYKOMNONG, aoéAeliar Tou aoBevous Ko
YEVIK| amod00n Tou MpoiovTog.

* \oyw TG OKANPOTNTOIC TV KEPAHIKGV QYKIOTPWY, 1) GUYKOMNON aykioTpwv e UyKAeIon mpémel vax
anodelyeTal mpog aroTpor) GHOPAC TV eMpavEILY XSAUAVTIVG 0E OAEG TIC GAOEIC TG Bepameio.

o Mepmmaoeic BabIde oUYKAEIONG TPEME! Vo AvOIXTOUV TIPIV GO T 0UYKONANON pe To Keporpiikek
AykioTpax Clarity™ ADVANCED yio v omoTpor) ¢8opdi¢ Tev emaveiav adapavtivng. O
EAootopepeic Mpoadéaeic Unitek™ pe MpoduAadn €xouv oxediooTei yio vor BonBolv oty mpoaToioio:
TV EMGOVEIRV OVTIBETV SOVTIQV MO OUYKAEITIKN MopepBoAr ko omo mBavr ¢pBopd otnv
odapavivn. MAGKeS 0UYKAEIONG Ko GAAN INYaVIKT) TIpEHBOAT EVOEXETAN EMIONG VOX EiVal OMOPAITNTOX
TIPOG AMIOTPOT TNG EMAPNC TOU aykioTpou pie To SovT. O evaeigeic yio T xprion Tne EAaoTopgpouq
Mpoodeanc Unitek pe MpoduAodn oupnepihapBavouy mepimmaoeiq Badidg alykAeiong, mpooTaio Twv
GKPWV PUUOTOC KOTG TNV OITOOUGN KOl KATOOTROEIC OTIOU 1 EMair) TOU otyKIOTPOU pE TO BOVTI eival
mBovr) Ko T0 TEAIKO OTABI0.

*  Evnpepote Toug ooBeveic vor pnv ool f SoyKavouv okANpES ouaieg, Omwe okAnpi KopapEAa,
TGy, KapoTaX K.ATT. H IPOOEKTIKEC Ko TIAMPEIC 03Nyieg TTPoC TOUG aoBeveiC eivall ouaIHOOUG ONpOoiaG
YIoK TNV armoduyr TNG KATKOTPOPIC TOU PNXAVALOTOC 1 TNG oidapavTiVNG.

* H ouykOMnon KepopIKav aykioTpwv ag SiaKuBeupEvar SOVTIC (T1.Y., HE HEYGAEC OMOKOTOOTAOEIC, TAGYIEG
koAl ) IPOUMGIpYOUES KOTOOTAOEIC) EvOEXETON Vox auEiioel Tov Kivouvo BAGBNG oTo SovT.

*  H ouykoMnan oe aTeddveg mopoeAdvng 1 OWeIg EvOEXETOU Vot TIPOKXAEDE! OTIGOIHO TNG OTEGAVNC 1
oyng komd T Sidipkelo: TG Bepameiog i amokOAAnong.

* Tuviotdmad 1) amokOMnan Tev Kepopikov Aykiotpwv Clarity ADVANCED xpnoipornolovtog éve
Epyaeio AmiokoMnang Autodetwv Aykiotpav Unitek™, REF 804-170. Aev ouviotdma 1y xprion
Kovevag GMou epyakeiou amokOAMNaNG yio v amokoAnon Tav aykiotpwv Clarity ADVANCED.
TETOl0 XPrON HTOPE Vot EXEl WG AMOTEAEOH OTIOOEVX TTEPUYIC SEOHEUONG, OMOAEID OTIOOEVQY
THNHATV TOU GYKIOTPOU OTO OTOMO TOU 0i0BEVOUG M) KOTAOTPOPI TV SOVTIGV.

* Zuviotdmau 1y amokOMnon Tev aykiotpwv Clarity ADVANCED e To oUppot TOOBETHEVO Kol
Tipoadepevo. aTO0, EGV 1) AMOKOAANON TpaypaTOmoINGei XWPIC TPOOSEPEVO OUPHXL, OTOITETA 1
)\r‘]wg TIpOOBETWV MPOGUAGEEY Yiok vk SIGOGANIOTE] OTI Tt TEUGXIX TV GYKIOTPY OUYKpOTOUVTOI
oTaBEPd.

o Edv éva GyKIOTPO OMIGOg! KOTd T SIGpKeIok TG BEpAEIo M) TG amokOANONG, XPNOIHOMOINOTE pIt
OpEL0 e OIpAVTI YIo VO PAIPETETE TIPOOEKTIKG TOX KEPOUIKG: TEUAIYIaK. H pn TAipnon T owoTAg
OloBIKAOIG OTOKOAANGNG EVAEXETON VX TIPOKOAEDE! NItk OTO BOVTI.

Avavvawn Kol TOTI0BETNON AYKioTPWY
Tox dykiotpax Clarity ADVANCED mnipooiopiZovTan pe piio XpOTIKG kwdikomompgvn eobyAudn
TIEPIPEPIK ou)\lm KOUKKIBOK.

o O1xpwpaTKOi 6e|mc AvohopaG MapEXoUV Karakopudn ko opiZovTia kabodrynon yio Tv
TOmoAETNON TwV aykioTpwv. AuToi ol SeikTeq lXVO((])OpO(C gival udomodiohuTol.

*  ZuvioTdmo qoesvnc Vot BoupToioe! Tor BOVTIO PETG T OUYKOAANN, XAAG MpIv TNV ToroBETnon Tou
olppaTog, TIPOKeILEVOU vox aidaipeBolv of SeikTeg avaipopdiC.

ZuykoAnon aykioTpwv

AdaipgaTe To TIEPIOI0 GUYKOANTIKG OTO nueio ouykoAANANG yio vax ehaioToronBei ) knhidwan Tou

OUYKOANTIKOU Kan vox PelaBei 0 Kivouvog Bpaiong Tou ayKioTpou Komdk T Sidpkeio TG SIodIkaoiog

ouykoAnane. To dykiotpa Clarity ADVANCED &xouv pnxawvikr ouykpdmon atn Béon ouykoAAnong. Aev

€iVol maaTNTa EIGIKG primer 1 MPOETOIHOIC TPO TG Bepameiog.

Ta &ykiotpa Clarity ADVANCED propoUv vox xpnaiporonBoUyv pe TUTIKEG Gueoeg f) Eupeoes peBodoug

ouykoAAnanG. Aev eivou amoapaitnTo var yiver aAkayn T peBodou ouykoAnang. Mo Ti¢ diadikaoieq

OUYKOAANGNG, TIPAKXAOUIE VOK GKOAOUBIOETE TIC OUGTAOEIC TOU KOXTOXOKEUOTH TV GUYKOANTIKQV.

‘Otaw TomoBeteite Tox dykioTpa Clarity ADVANCED, ouviotdmo vox TeBei To GykiaTpo e oMioBaivouon

Kivon, omo Tn oUYKAEIoN TPOG To OUAXL, OTIPGXVOVTOG TNV TTEPICOEIN TOU GUYKOMNTIKOU GTO KOTTTIKO

GKPO TOU OIYKIOTPOU YIo EUKOAOTEPO KOBGIPIOHOK. ATIITEITOH TTPOOOXT KOG TOV KXBIPIOHO TOU TTEPIooiog

OUYKOANTIKNAG KOANGIC £T01 GOTE Vot pn BloTapayBei n TEAIKI) TOMOBETNON TPIV TOV TIOAUPEPIOHO TOU

ouykoAnTIKoU. Mpiv TNV TomoBET™aN Tou 0UpHOTOG, 0 CoBevC MpEmel var BoupTaioe! To SOVTIO yiok Vot

adaipeBolv ol SeikTeg avaipopdiG.

Epyadeia amokoAAnong

Xpnoiporonote To ouvioTopevo Epyaeio AmokoAnang Autodetwv Aykiotpwv Unitek, REF 804-170, yior

TNV amokOMnon Tou aykiotpou Clarity ADVANCED.

Mpoooyn: KaBapiote Tor péAn Tou Epyakeiou AmokoMnang Autodetav Aykiotpwv Unitek peta v

amokoAAnon k&Be aykioTpou yiot v ZxopaNioeTe TV OHOIOUOPGN EMOPN KOI KATOVOI) SUVAHEGV.

Aiodikaoia armokoAAnong

Znpeiwan: Zuviotdrail n amokoMnon Tev aykiotpwv Clarity ADVANCED pe To oUppia TomoBeTnuévo

Ko mpoodepévo (Elkova 1a: Aiadikaoia amokoAAnong pe oupmiean pe oUppa, (1b) TomoBeTnon

epyaAeiou Kai (1¢) kivnan Aikvioparog). QoT600, EQV EVOI AAPOITNTO, EMPEPOUC GYKIOTPO! HTTOPOUY

Vot ormokoAAnBoUV aKOpax Kot av To oUppak Exel aidaipedei (Eikova 2a: Aladikagio amokOAAnang pe

oupmigon Xwpig oUppa, (2b) TomoBETNEN epyaheiou Kaul (2¢) kivnon AikviopaTog).

Adaipéate TV nepioaior ouyKOANTIKT) KOAQ yUpw a6 Tn B&on Tou ayKIoTPOU TTIOU MPOKEITAN VX

amokoMnBel. Znpeiwan: Edv dev adoipaete To mepiooeion ouyKOANTIKT) kOMat yUpw amo Tn fon

TOU OIyKIOTPOU, KOl GUYKEKPILEVOX OTIC PEOaiEG-TIEpIEPIKES TTACUPEC, EVOEXETAN Vak TIPOKUWE! OTENC

QMOKONANON TOU OtyKiOTPOU.

ToroBemaTe Tov 08nyd kevrpapiopoTog Tou Epyakeiou AokoMnong Autodetav Aykiotpwv Unitek

K&OETOL OTO KEVTPO TOU GyKIOTPOU, KOTOKOPUX TTIPOG T OXIOHr oUpaToc. BeBaiwdeire ol Tox

E0WTEPIKG XEiA TOU EYAAEIOU Eivall TOTOBETNHEV GUPHETPIKG EMAVK OTOX TITEPUYICk SE0pEUONG Tou

QYKIOTpOU.

TupméoTe eAadpd Ko POEKTIKG TIC AaBE Tou epyaeiou pxpr To dykioTpo Clarity ADVANCED

Vo KoaippeUoel. KouvroTe eAaddt Kol TIPOOEKTIKG: TO &yKIOTPO TTPOG TV HECTRK 1} EPIGEPIK

KOTEUBUVON YIoK VOX MOXWPIOTE! EVTEAGC TO GYKIOTPO OO TV OSGaVTiVN, EGV Eivan amapaimTo.
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Enpeiwan: Anoireitan IBIoiTepn TPOGOYT) KOTA TNV amokdAANaN XwPIG To aUppa TomoBeTnpévo. Zuveyiote
VO GUYKDOITEITE TO GYKIOTPO YIOX VX SICATTROETE Tt GTOKOMNEVEX TEUGYIO TOU BIYKIOTPOU HETX OTOX OKPCK
TOU 0PYGVOU.

Alodikaoia armokoAAnong aykioTpou

Ze MepinTaon auBOPUNTNG GITOTUXIOG TG OUYKOANONG, I0WG VX XPEIooTel vox emavakoAAnBei évax

GYKIOTPO. ZUVIOTOVTON TO

akooubor Bripoar:

1. EmBewpiioTe MPOOEKTIKG TO GKIOTPO Yiok TUXOV {npIck. Tox GyKIOTPOK TTOU EXOUV OTIGIOE! PECE TG
KABETNG XOIPOTC GMTOKOAANONG dev prtopei var emavakoAnBolv ko perer vax avTikaroaTaouv. Edv
£el oTIG0E! TO TTEPUYI0 GEOEUONC, OVTIKATOOTIOTE TO GYKIOTPO.

2. Adoupgate TuyOv nepiooeio Tou UNIKoU auykOAAnong. Mpémel var 30Bei 131aiTepn POy yik vax
amodeuydei To pAIoHa: 1) TO GTIGGIHO TOU GYKIOTPOU. XPNOILOMOINGTE Vot XEIPOKIVTO GPEMANO yiok
vor apoipeoeTe T Mepiooeiat UNKOU yUpw oo Tor &kpot Tou aiykioTpou. Mn xpnoipormoieite $ppela.
Mnv emiyeiprioeTe va E0oeTe UAIKG ouykoAAnong amo Tn Baon Tou ayKIGTPOU 1 Vo KAveTe
pikpoadporoinan Tou UAikoU ouyKOAANONG, KABME KATI TETOIO EVBEXETAI VA KATAOTPEYE! TNV
emaveia cuykoAAnong Tou ayKioTpou.

3. Ed 10 GyKioTpo £el HoAuvBei (TL.x. uypoiia), §emivTe To pe toomporuAik} ohkooAn Kol adraTe To vax
aTEYVAOEl.

4. TpogToipdoTe TV eMPAveIn Tou SovTIoU Kol KAVETE GUYKOAANGN TOU QYKIOTPOU XPNOIHOMOIGVTOG TN

SloBIKaOIO OTIWG TIEPIYPAPETAN OTTO TOV KATAHOKEUAOTY) TOU UNIKOU OUYKOAANONG.
MpoduAdgeig porrc aTpéyne

Ta &ykiotpa Clarity ADVANCED eivon Ikave vor oavTgyouv og OAeg TIC omaiTOgIC GUOIOAOYIKNC OTPEWNG.

QoT000, AMAITEITO TIPOOOXT KATE: T SlevEPYEIn: HEYOAQY OTPEMTIKGV EVEPYOTTOINOEWY, dedopévou
OTI peydiheg BlopBoOEIC Pe oUppATa TIAMPOUC HeyEBOUG Ao avoZeidwTo XAUBa ITopei Vot £XouV WG
GMOTEAEOIOL TNV OTOTUXOL TOU OyKIOTPOU KONl TIPEME! Vot arodelyovTaN.

PORTUGUES Instrugdes de utilizacéo

Indicagdes de uso

Este produto foi projetado para ser usado em tratamento ortoddntico.

Atengao
Os braquetes s devem ser usados uma tnica vez. O uso de braquetes reciclados pode comprometer
a integridade do material, a forga de colagem, a seguranga do paciente e o desempenho geral do
produto.

¢ Devido a solidez dos braquetes ceramicos, deve-se evitar colar braquetes em oclusao, para impedir

que haja desgaste da superficie do esmalte durante todas as fases do tratamento.

¢ Casos de mordida profunda devem ser abertos antes da colagem dos Braquetes Ceramicos Clarity™

ADVANCED, para impedir que haja desgaste da superficie do esmalte. As ligaduras elasticas Unitek™
com Protetor protegem as superficies dentais antagénicas de interferéncia oclusal e de possivel
desgaste do esmalte. Placas de mordida e demais mecanismos de intrus&o também podem ser
necessarios para impedir o contato do braquete com o dente. As indicagdes de uso das ligaduras
elasticas Unitek com médulos Protetores incluem casos de mordida profunda, protegao das pontas
das cuspides durante a retragdo e situagdes em que o contato entre o dente e o braquete seja
possivel durante a fase de acabamento.

*  Oriente o paciente a ndo mastigar ou morder alimentos duros tais como bala, gelo, cenoura etc. E

importante que seja dada orientagdo cuidadosa ao paciente para impedir que haja danos no aparelho
ou no esmalte.

* A colagem de braquetes de cerdmica em dentes comprometidos (isto €, com grandes restauragdes,

incisivos laterais condides ou condigdes pré-existentes) pode aumentar o risco de les@o dentéria.

* A colagem em coroas ou facetas de porcelana pode causar fragmentagéo ou quebra da coroa ou

faceta durante o tratamento ou remog&o do braquete.

*  Recomenda-se remover os Braquetes Ceramicos Clarity ADVANCED usando o Instrumento Unitek™

para Remogéo de Bréquetes Autoligados, REF 804-170. Nenhum outro instrumento de remogéo é
recomendado para remover os braquetes Clarity ADVANCED. O uso de intstrumento inadequado
pode resultar na fratura das aletas, na queda das partes fraturadas na boca do paciente ou em danos
a0 dente.

*  Recomenda-se remover os braquetes Clarity ADVANCED com o arco e ligaduras instalados. No

entanto, se a remogéo dos braquetes for feita sem que o arco e ligaduras estejam devidamente
instalados, serdo necessarios cuidados extras para assegurar que os fragmentos do braquete sejam
removidos com seguranca.

*  Se houver fratura de braquete durante o tratamento ou remogao, use uma broca de diamante para

remover cuidadosamente os fragmentos de ceramica. Se os procedimentos de remogéo de braquetes
néo forem seguidos corretamente, o dente pode ser danificado.

Identificacéo e posicionamento do braquete

*  Os braquetes Clarity ADVANCED sdo identificados por um ponto gengival distal codificado por cor.

* Marcadores de referéncia coloridos fornecem orientagdo visual vertical e horizontal para o
posicionamento dos braquetes. Estes marcadores de referéncia séo soltiveis em dgua.

*  Recomenda-se que o paciente faga a escovagdo apés a colagem, mas antes da instalacéo do arco,
para remover as marcas de referéncia.

Colagem do braquete

Durante a colagem, remova o excesso de adesivo para minimizar a ocorréncia de manchas e reduzir o risco

de quebra do bréquete durante o procedimento de remogao. Os bréaquetes Clarity ADVANCED apresentam

retencdo mecénica na base de colagem. N&o sdo necessarios primers ou pré-tratamento especiais.

Os braquetes Clarity ADVANCED podem ser usados aplicando-se métodos de colagem tradicionais

diretos ou indiretos. N&o € necessaria qualquer mudanca na técnica de colagem. Para os

procedimentos de colagem, siga as instrugdes do fabricante do adesivo. Ao instalar os braquetes

Clarity ADVANCED, sugere-se que o braquete seja colocado exercendo movimentos deslizantes,

da oclusal para a gengival, forcando o excesso de adesivo para a margem incisal do braquete para

fécil higienizacdo. E necessario ter cuidado ao remover o excesso de adesivo para ndo prejudicar o

posicionamento final antes da secagem do adesivo. Antes da instalagao do arco, o paciente deve fazer

a escovacdo para remover as marcas de referéncia.

Instrumento de remogéo

Use o Instrumento Unitek de Remogao de Braquetes Autoligados, REF 804-170, para remover os

bréquetes Clarity ADVANCED.

Importante: Limpe os mordentes do Instrumento Unitek de Remogao de Braquetes Autoligados apés a

remogao de cada braquete para assegurar contato e distribuicdo de forga uniformes.

Procedimentos de Remogao

Atencao: Recomenda-se remover os braquetes Clarity ADVANCED com o arco e ligaduras instalados

(Figura 1a: Procedimento de remogao por presséo no arco (1b) posicao do instrumento e (1c)

movimento de balanco). No entanto, se preciso, a remogéo de um Unico braquete pode ser feita

sem que o arco esteja instalado (Figura 2a: Procedimento de remocéao por pressao sem o arco

instalado (2b) posicdo do instrumento e (2c) movimento de balango).

1) Remova o excesso de adesivo ao redor da base do braquete a ser removido. Atengao: A remocao

incorreta do excesso de adesivo ao redor da base do braquete, principalmente nos lados mesial/

distal, pode resultar na remogao incompleta do bréaquete.

Posicione o guia centralizador do Instrumento Unitek de Remoc&o de Braquetes Autoligados

verticalmente no centro do braquete, perpendicular a canaleta do braquete. Certifique-se de que as

bordas internas do instrumento estejam simetricamente posicionadas contra as aletas do braquete.

Pressione suavemente os cabos do instrumento até que haja a fratura do braquete Clarity

ADVANCED . Ser ario, movimente 0 braquete na direcdo mesial ou distal para

remover completamente o braquete do esmalte.

Atencao: Deve-se tomar cuidado extra ao remover o braquete se 0 arco ndo estiver instalado.

Mantenha o braquete pressionado para manter os fragmentos do braquete na ponta do instrumento.

Pr i para R de

Em caso de deficiéncia espontanea de colagem pode ser necessaria a recologem do braquete.

Recomenda-se observar os seguintes procedimentos:

1. Verifique cuidadosamente se o braquete esta danificado. Braquetes que apresentam fratura na
canaleta vertical de remogdo ndo podem ser reutilizados e devem ser descartados. Substitua o
bréquete se a aleta estiver quebrada.

2. Remova todo 0 excesso de adesivo. Deve-se tomar cuidado especial para evitar que o braquete
lasque ou quebre. Use uma cureta periodontal para remover o excesso de adesivo ao redor das
bordas do braquete. Nao use broca. Nao remova ou faca o microjateamento do adesivo da
base do bra , pois este p pode danificar a superficie de adesao
do braquete.

3. Se o braquete tiver sido contaminado (por exemplo, umidade), lave-0 em alcool isopropilico ou e
deixe-o secar.

4. Prepare a superficie do dente e faga a colagem do braquete seguindo os procedimentos descritos
pelo fabricante do adesivo.

Precaugdes com o torque

Os braquetes Clarity ADVANCED suportam todas as condicdes normais de torque. No entanto, deve-se

ter cuidado ao realizar grandes ativages de torque, pois grandes corregdes com fios de ago inoxidavel

de Ultimo calibre podem resultar na fratura do braquete e devem ser evitadas.

DANSK Brugsanvisning

Indikationer
Dette produkt er beregnet til brug under tandlaegebehandling.

Advarsler

*  Brackets er kun til engangsbrug. Genbrug af brackets kan kompromittere materialets integritet,
bond-styrke, patientsikkerhed og produktets generelle ydeevne.

*  Pagrund af hardheden af keramiske brackets skal bonding i okklusion undgas for at forhindre slid
pa emaljeflader i alle behandlingens faser.

«  Tilfeelde med dybe bid skal abnes fer bonding med Clarity™ ADVANCED keramiske brackets for
at forhindre slidtage af emaljeflader. Unitek™ elastomere ligaturer med Guard er designede til at
hjeelpe med at beskytte tandoverflader fra okklusal interferens og fra potentiel slidtage af emalje.
Det kan ogsa veere nadvendigt med bideplader og andre intrusionsmekanismer for at forhindre
tandkontakt. Indikationer for at bruge Unitek elastomere ligaturer med guard-moduler omfatter
tilfaelde med dybe bid, beskyttelse af cuspid spidser under ekstraktion og situationer, hvor der er
risiko for tand-til-bracket kontakt under finiseringen.

*  Bed patienten om ikke at bide i harde overflader, f.eks. bolsjer, is, guleradder osv. Nejagtig og
grundig patientinstruktion er vigtig for at undga beskadigelse af apparaturet eller emaljen.

* Bonding af keramiske brackets til kompromitterede teender (dvs. store fyldninger, spidse lateraler
eller praeeksisterende forhold) kan age risikoen for tandbeskadigelse.

Bonding til porceleenskroner eller facader kan forarsage frakturering eller brud pa kronen eller
facaden under behandling, eller debonding fasen.

* Det anbefales at debonde Clarity ADVANCED keramiske brackets med et Unitek™ debonding
instrument til selv-ligerende brackets, REF 804-170. Ingen andre debonding instrument anbefales til
debonding af Clarity ADVANCED brackets. Det kan medfare knaekkede tie-wings, tab af knaekkede
dele af bracket i patientens mund eller tandbeskadigelse.

«  Detanbefales at debonde Clarity ADVANCED brackets med buen pa plads og ligeret. Hvis der
udfares debonding uden en ligeret bue, skal der dog tages yderligere forholdsregler for at sikre, at
bracketdele holdes pa plads.

* Huvis en bracket knaekker under behandling eller debonding, skal der bruges et diamantbor til
forsigtig fierelse af de keramiske dele. Hvis den korrekte debonding procedure ikke falges, kan det
fore til tandbeskadigelse.

Identifikationer og placering af bracket

Clarity ADVANCED brackets kan identificeres ved en farvekodet, forseenket, distal gingival prik.

*  Farvede referencemarkarer giver vertikal og horisontal visuel vejledning til placering af brackets.
Disse referencemarkerer er vandoploselige.

* Detanbefales, at patienten barster taender efter bonding, men for isaetning af buen, for at fierne
referencemarkareme.

Bonding af bracket

Fjern omhyggeligt overskud af adhaesiv ved bonding for at mindske misfarvning af adhaesivet og

nedseette risikoen for brud pa bracket'en under debonding proceduren. Clarity ADVANCED brackets har

mekanisk retention pa baseenheden. Det er ikke nadvendigt med specielle primere eller forbehandlinger.

Clarity ADVANCED brackets kan bruges sammen med traditionelle direkte og indirekte

bondingmetoder. Det er ikke nadvendigt at aendre bondingteknik. Falg adhaesivproducentens

anbefalinger til bondingprocedurer. Nar Clarity ADVANCED brackets placeres, anbefales det, at
bracket'en placeres i en glidende bevaegelse, okklusal til gingival, hvilket tvinger overskydende adheesiv
mod bracket'ens incisalkant, som ger det lettere at rengere. Veer forsigtig ved rengering af adheesiv, sa
den endelige placering ikke pavirkes, for adhzesivet polymeriserer. For isastning af buen, skal patienten
barste teender for at fiere referencemarkareme.

Debonding instrumenter

Brug det anbefalede Unitek debonding instrument til selv-ligerende brackets, REF 804-170, il

debonding af Clarity ADVANCED bracket.

Vigtigt: Rens keeberne pa Unitek debondinginstrument til selv-ligerende brackets efter debonding af

hver bracket for at sikre jaevn kontakt og trykfordeling.

Debonding procedure

Bemaerk: Det anbefales at debonde Clarity ADVANCED brackets med buen pa plads og ligeret

(Figur 1a: Debonding procedure med klem pa buen (1b) placering af instrumentet og

(1c) rokkebevaegelse). Hvis det er nadvendigt, kan enkelte brackets dog debondes med buen fiernet

(Figur 2a: Debonding procedure med klem uden bue (2b) placering af instrumentet og

(2c) rokkebevaegelse).

1) Fjern overskydende adhaesiv rundt om basen pa den bracket, som skal debondes. Bemaerk: Hvis

det ikke lykkes at fieme overskuddet, iseer pa de mesiale-distale sider, kan det resultere i mislykket

debonding.

Placer centreringsstyret til Unitek debonding instrument vertikalt i midten af bracket'en, vinkelret pa

buens abning. Serg for, at instrumentets indre fremspring er symmetrisk placeret mod bracket'ens

tie-wings.

Tryk forsigtigt pa instrumentets handtag, indtil Clarity ADVANCED bracket'en kollapser. Rok

forsigtigt bracket'en i den mesiale eller distale retning for at adskille bracket'en fuldsteendigt fra

emaljen, hvis det er nadvendigt.

Bemaerk: Vaer ekstra forsigtig ved debonding uden buen pa plads. Bliv ved med at holde pa bracket'en

for at bevare de debondede bracketdele i instrumentets spidser.

Procedure til rebonding af bracket

| tilf&\'lde af spontant bondsvigt kan det veere nedvendigt at genbonde en bracket. Falgende trin

anbefales:

1. Efterse omhyggeligt bracket'en for eventuel beskadigelse. Brackets, som er braekket gennem den
vertikale debonding fure, kan ikke genbondes og skal erstattes med en ny. Hvis en tie-wing er
revnet, udskiftes bracket'en.

2. Fjern eventuelt overskydende adhaesiv. Veer ekstra forsigtig med at forhindre brud pa bracket'en.
Brug et tandrensningsinstrument til at fJerne eventuelt overskydende adheesiv rundt om bracket'ens
kanter. Brug ikke et bor. Prov ikke pa at skrabe adhasiv fra bracket’ens base eller pa at

, da det kan ige bracket’ens bonding overflade.

3. Hvis bracket'en er blevet kontamineret (f.eks. fugt), skal bracket'en renses i isopropylalkohol og
have lov at torre.

4. Praeparér tandfladen og bond bracket'en ved hjaelp af den procedure, der er beskrevet af
adhaesivproducenten.

Torsionsforholdsregler

Clarity ADVANCED brackets kan modsta alle normale torsionskrav. Veer dog ekstra forsigtig, nar

der foretages store torsionsaktiveringer, da store korrektioner med rustfri stalbuer i fuld sterrelse kan

medfare bracketfejl og skal undgas.
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